
Školní seznam četby k maturitní zkoušce 

 

Světová a česká literatura do konce 18. století 
 

Alighieri – Božská komedie (překlad V. Mikeš) 

Anonym – Beowulf (překlad J. Čermák) 

Anonym – Epos o Gilgamešovi (překlad J. Prosecký) 

Boccaccio – Dekameron (překlad R. Krátký) 

Defoe – Robinson Crusoe (překlad A. Vyskočil a T. Vodička) 

Euripidés – Médeia (překlad F. Stiebitz) 

Goethe – Utrpení mladého Werthera (překlad E. A. Saudek) 

Goldoni – Poprask na laguně (překlad J. Pokorný) 

Goldoni – Sluha dvou pánů (překlad J. Pokorný) 

Homér – Odysseia (překlad V. Šrámek) 

Chaucer – Canterburské povídky (překlad H. Skoumalová) 

Molière – Tartuffe (překlad V. Mikeš) 

Molière – Lakomec (překlad V. Mikeš) 

Ovidius – Proměny (překlad I. Bureš) 

Shakespeare – Král Lear (překlad M. Hilský) 

Shakespeare – Othello (překlad M. Hilský) 

Shakespeare – Hamlet (překlad M. Hilský) 

Shakespeare – Kupec benátský (překlad M. Hilský) 

Shakespeare – Sonety (překlad M. Hilský) 

Shakespeare – Zkrocení zlé ženy (překlad M. Hilský) 

Sofoklés – Antigona (překlad F. Stiebitz) 

Villon – Závěť (překlad O. Fischer) 
 

Kosmas – Kronika česká 

Komenský – Labyrint světa a ráj srdce 
 

Světová a česká literatura 19. století 
 

Alcottová – Malé ženy (překlad J. Kunová) 

Austenová – Pýcha a předsudek (překlad E. Kondrysová) 

Baudelaire – Květy zla (překlad S. Kadlec) 

Brontëová – Jana Eyrová (překlad P. Polák) 

Brontëová – Na Větrné hůrce (překlad K. Marysková) 

Hugo – Chrám Matky Boží v Paříži (překlad M. Tomášková) 

Ibsen – Nora (překlad F. Fröhlich) 

Maupassant – Miláček (překlad D. Melanová) 

Puškin – Evžen Oněgin (překlad O. Mašková) 

Shellyová – Frankenstein (překlad T. Korbař) 

Stevenson – Podivný případ dr. Jekylla a pana Hyda (překlad J. Čep) 

Tolstoj – Anna Karenina (překlad T. Hašková) 

Poe – Jáma a kyvadlo (překlad F. Bíbl, V. Černý a A. Gottwald; vydání od nakladatelství XYZ) 

Wells – Ostrov doktora Moreaua (překlad J. Mertinová) 

Wilde – Obraz Doriana Graye (překlad K. Hilská) 

Zola – Zabiják (překlad L. Kárl) 
 

Arbes – Svatý Xaverius 



Bratří Mrštíkové – Maryša 

Čech – Nový epochální výlet pana Broučka, tentokráte do XV. století 

Erben – Kytice 

Havlíček Borovský – Král Lávra 

Hlaváček – Pozdě k ránu 

Mácha – Máj 

Mácha – Marinka 

Machar – Zde by měly kvést růže 

Němcová – Divá Bára 

Neruda – Povídky malostranské 

Světlá – Kříž u potoka 

Šlejhar – Kuře melancholik 

Vrchlický – Noc na Karlštejně 
 

Světová literatura 20. a 21. století 
 

Amis – Šťastný Jim (překlad J. Mucha) 

Atwoodová – Příběh služebnice (překlad V. Lásková) 

Bradbury – 451 stupňů Fahrenheita (překlad J. Emmerová a J. Škvorecký) 

Bulgakov – Mistr a Markétka (překlad L. Dvořák) 

Doyle – Pes baskervilský (překlad R. Podaný) 

Eco – Jméno růže (překlad Z. Frýbort) 

F., Christiane – My děti ze stanice ZOO (překlad Z. Soukupová) 

Feuchtwanger – Goya (překlad E. Tilsch a E. Tilschová) 

Fitzgerald – Velký Gatsby (překlad M. Pokorný) 

Heller – Hlava XXII (překlad M. Jindra) 

Hemingway – Stařec a moře (překlad F. Vrba) 

Christie – Vražda v Orient-expressu (překlad E. Kondrysová) 

Kafka – Proměna (překlad V. Kafka) 

Kerouac – Na cestě (překlad J. Popel) 

Mann – Profesor Neřád (překlad J. Vobrubová-Koutecká) 

Moravia – Horalka (překlad J. Pokorný a A. Wildová) 

Murakami – Norské dřevo (překlad T. Jurkovič) 

Nabokov – Lolita (překlad P. Dominik) 

Orwell – Farma zvířat (překlad G. Gössel) 

Orwell – 1984 (překlad P. Martínková) 

Pasternak – Doktor Živago (překlad J. Zábrana) 

Prévert – Slova (překlad P. Skarlant) 

Remarque – Na západní frontě klid (překlad I. Parkmanová) 

Remarque – Tři kamarádi (překlad V. Houbová) 

Rolland – Petr a Lucie (překlad J. Zaorálek) 

Saint-Exupéry – Malý princ (překlad R. Podaný) 

Salinger – Kdo chytá v žitě (překlad L. Pellarová a R. Pellar) 

Shaw – Pygmalion (překlad M. Lukeš a K. Mušek) 

Steinbeck – O myších a lidech (překlad V. Vendyš) 

Williams – Tramvaj do stanice Touha (překlad L. Pellarová a R. Pellar) 

Zusak – Zlodějka knih (překlad V. Penkala) 



Česká literatura 20. a 21. století 
 

Bondy – Invalidní sourozenci 

Čapek – Bílá nemoc 

Čapek – Matka 

Čapek – R. U. R. 

Čapek – Válka s mloky  

Čapek – Věc Makropulos 

Dousková – Hrdý Budžes 

Dyk – Krysař 

Fuks – Spalovač mrtvol 

Glazarová – Vlčí jáma 

Hašek – Osudy dobrého vojáka Švejka za světové války 

Havel – Zahradní slavnost 

Hrabal – Ostře sledované vlaky 

Hrabě – Horečka 

Hrubín – Romance pro křídlovku 

Jirotka – Saturnin 

Klíma – Utrpení knížete Sternenhocha 

Kohout – Kde je zakopán pes 

Kundera – Nesnesitelná lehkost bytí 

Kundera – Žert 

Lednická – Šikmý kostel 

Legátová – Jozova Hanule 

Lustig – Modlitba pro Kateřinu Horovitzovou 

Mornštajnová – Hana 

Nezval – Manon Lescaut 

Olbracht – Nikola Šuhaj loupežník 

Pavel – Smrt krásných srnců 

Poláček – Bylo nás pět 

Smoljak-Svěrák – České nebe 

Šabach – Hovno hoří 

Škvorecký – Zbabělci 

Tučková – Žítkovské bohyně 

Urban – Sedmikostelí 

Vaculík – Český snář 

Vančura – Rozmarné léto 

Viewegh – Báječná léta pod psa 

Voskovec-Werich – Těžká Barbora 
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